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Numa demonstrag&o do empenho duradouro da Federag&o Portuguesa
de Futebol na promoc&o e divulgacio do futebol feminino, celebra-se
este ano a23.2Edig3o da Algarve Cup, a quarta prova mais importante do
universo do Futebol Feminino.

Porrazées do calendario internacional, a edi¢&o deste ano servira para a
preparacdo dos Jogos Olimpicos de algumas das sele¢Bes presentes ou
para a apresentacdo de varias poténcias emergentes no futebol feminino.
Paises de créditos firmados no futebol feminino, como Brasil,
Dinamarca, Canada e Bélgica terdo de ultrapassar equipas em fase

de franco crescimento como sdo os casos de Nova Zeldndia, Isléndia,
Rissia ouPortugal.

A Selec&o Nacional feminina A, sob o comando de Francisco Neto, tem tido
um desenvolvimento sustentado nos Ultimos anos. Jogadoras, treinadores,
dirigentes, clubes, associaces e FPF tém feito um trabalho em conjunto
para, cadavez mais, diminuir as diferengas para as grandes poténcias
europeias e mundiais.

Numa prova que faz da coeréncia, credibilidade e excelente organizacdo
asuaimagem de marca, é também com grande satisfacdo que temos

visto crescer internamente o nimero de praticantes e de competicBes,
ointeresse do puiblico, dos 6rgéos de comunicagdo social e dos
patrocinadores em relagdo ao Futebol Feminino e 4 Algarve Cup.

Gostaria de deixar uma palavra especial para o nosso parceiro Allianz que,
através do patrocinio das Sele¢8es Nacionais femininas e das competiges
FPF, tem contribuido para o desenvolvimento da modalidade em Portugal
Num contexto de enorme competitividade e em mais uma excelente
oportunidade de aprendizagem com as melhores equipas e jogadoras do
mundo, Portugal parte para a Algarve Cup com a certeza de que esta cada
vez mais perto de atingir os seus objetivos desportivos.

Deixo igualmente uma palavra de enorme gratiddo para a Associagdo de
Futebol do Algarve, sécio da FPF e parceiro inestimavel na organizagdo
da competic&o, assim como para os municipios de Albufeira, Lagoa, Lagos
eVilaReal de Santo Antdnio. Sem a vossa hospitalidade, generosidade e
empenho a Algarve Cup nunca teria atingido o nivel internacional que lhe &
unanimemente reconhecido.

Num torneio que terd no seu elenco Sandra Bastos e Olga Martins, duas
representantes de exceléncia da arbitragem portuguesa, envio os meus
votos de uma fantastica competicdo a Selecdo Nacional e atodas as
equipas presentes na23.2 edigdo da Algarve Cup!

Bem hajam!

Indemonstration of the long-lasting commitment of the Portuguese
Football Federation to the promotion and dissemination of women's
football, the 23rd edition of the Algarve Cup, the fourth most important
competitionin the universe of women's football, takes place this year.

For reasons related to the international calendar; this year's edition will
serve as preparation for the Olympic Games for some of the participating
national teams or for the presentation of several emerging powers of
women's football.

Countries with great tradition in women's football such as Brazil,
Denmark, Canada and Belgium will have to overcome rapidly-growing
teams such as New Zealand, Iceland, Russia or Portugal.

TheA"Women's National Team, led by Francisco Neto, has been showing
asustainable development in the last years. Players, coaches, officials,
clubs, associations and the FPF have been carrying out a joint work in
order to increasingly reduce the differences in comparison to the great
European and world powers.

In @ competition whose brand image is coherence, credibility andexcellent
organisation, it is also with great satisfaction that we see the increase in
the number of domestic practitioners and competitions, in the interest from
the public, the media and the sponsors in relation to Women's Football and
Algarve Cup.

Iwouldlike toleave a special word to our partner Allianz which, by means of
the sponsorship to the FPF's Women National Teams and competitions, has
been contributing to the development of this branch of football in Portugal.
Inacontext where there is alot of competition and in one more excellent
opportunity to learn with the best teams and players in the world, Portugal
starts the Algarve Cup knowing for sure that itis closer and closer to its
sportsobjectives.

| also leave a word of enormous gratitude to the Football Association of
Algarve, member of the FPF and invaluable partner in the organisation

of the competition, and to the municipalities of Albufeira, Lagoa, Lagos
and Vila Real de Santo Anténio. Without your hospitality, generosity and
commitment, the Algarve Cup would have never reached the international
level that isunanimously recognised.

Inatournament inwhose cast there will be Sandra Bastos and Olga
Martins, two representatives of excellence of Portuguese refereeing,

| wish a fantastic competition to the National Team and to all teams
present inthe 23rd edition of the Algarve Cup!

Thank you!
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THE ADVENTURE
STARTS AGAIN

Algarve Cup é um nome que consta do diciondrio de qualquer adepto fervoroso
de futebol feminino. Organizada anualmente pela FPF, e reconhecida pela FIFA,
esta competicdo internacional retine as melhores jogadoras do Mundo, as
selecBes mais competitivas e as arbitras mais conceituadas.

Os lugares no pédio representam um desafio prioritario para varias equipas.
Ainda assim, em 2016, os objetivos das participantes vao muito além da
classificacdo.

Para trés selegdes, os jogos da Algarve Cup servirdo de antecdmara dos Jogos
Olimpicos Rio 2016, que decorrerdo em agosto. Para as restantes equipas,
serao um ensaio importante para a qualificacdo para o Campeonato da Europa
Holanda 2017, que prossegue em abril.

Ao longo de 22 edi¢Ges, a competicao tem valorizado e langado muitos talentos
do futebol feminino Mundial e atraido jornalistas de todos os cantos do planeta,
em busca da experiéncia e da oportunidade de ver em a¢do as melhores
praticantes da atualidade.

A tradicdo de'fair-play’ e convivio salutar entre as diferentes sele¢des nacionais
é um dos pilares desta competi¢do. Durante uma semana, de 2 a 9 de margo,
todas as jogadoras falardo a mesma lingua.

The Algarve Cup is a name that figures in the dictionary of any women’s football
ferventsupporter. Organised every year by the FPF, and recognised by FIFA,

this international competition gathers the best players in the World, the most
competitive national teams and the most prestigious female referees.

The places in the final podium represent a priority challenge for several

teams. However, in 2016, the aim of the participating teams go far beyond
classification.

For three national teams, the matches of the Algarve Cup will serve asa
preparation for the 2016 Olympic Games in Rio which will take place in August.
For the remaining teams, they will be animportant rehearsal for the qualification
for the 2017 European Championship in the Netherlands taking place in April.
During 22 editions, the competition has beenenhancing and launching many
talents of World women's football and attracting journalists from all the corners
of the planet searching for the experience and the opportunity to watch the best
practitioners of this branch of football in action.

The tradition of ‘fair-play’ and healthy atmosphere among the various national
teams is one of the foundations of this competition. During a week, from2to 9
March, all the players will speak the same language.

various national teams is one of the foundations of this competition. During
a week, from 2 to 9 March, all the players will speak the same language.




Oito razdes para seguir a

Algarve Cup

Eight reasons to follow
the Algarve Cup

A pérola dinamarquesa | The Danish pearl
. Pernille Harder, de 23 anos, é a maior pérola do futebol feminino

dinamarqués na atualidade e esta entre as jogadoras que vao
disputar a Algarve Cup. Esta jovemn avancada foi considerada a Jogadora Mais
Valiosa do campeonato sueco em 2015, onde alinha ao servigo do Linkopings e
onde j& apontou 47 golos desde a sua chegada. Os seus movimentos e gestos
felinos nazona de ataque conferem-lhe estatuto de indiscutivel no onze da
Dinamarca, e fazem dela um dos grandes nomes anao perder de vista entre os
dias 2 e 9 de margo.

Pernille Harder, aged 23, is the biggest pearl of Danish women's football today

Duas estreias | Two debuts A reinvencdo de Marta | The reinvention of Marta and is among the players who will play in the Algarve Cup. This young striker
. As selecdes de Bélgica e Nova Zeléndia, 28.° e 16.° no ranking FIFA, . Pelo segundo ano consecutivo na Algarve Cup, a brasileira Marta was considered the Most Valuable Player in the Swedish championship in2015,
respetivamente, vao disputar pela primeiravez a Algarve Cup. chegara a Portugal com 30 anos e um trajeto incomparavel no where she represents Link&pings and where she has already scored 47 goals
Enguanto as ‘Red Flames' belgas usardo o torneio para preparar a qualificagéo futebol feminino, que parece ter comegado ha décadas, tantos séo os titulos since her arrival. Her feline movements and gestures in the attack area grant
para o EURO'2017, as neozelandesas jogardo a pensar nos Jogos Olimpicos, e honras conquistadas. E amelhor marcadora da histéria dos Mundiais, tem her the status of undisputable first choice in the Danish squad and turn her
onde irdo marcar presenca pela terceira vez consecutiva. A formagao belga, mais de 100 golos com a camisola do Brasil, ganhou cinco Bolas de Ouro, into one of the greatnames not to be lost fromsight between 2 and 9 March.
que nunca esteve presente em fases finais de Europeus nem de Mundiais, tem sucessivamente entre 2006 e 2010. N&o tem o mesmo fulgor fisico nema
mostrado uma veia goleadora invulgar no apuramento para o EURO 2017:12 capacidade de explosao que revelava ha cinco anos, mas continua a ser genial,
golos em trés jogos disputados. A Nova Zeléndia chegou aos quartos de final reinventando-se em cada jogo e adaptando as suas caracteristicas para surgir,
nos Jogos Olimpicos de Londres, em 2012 e venceu recentemente o Brasil. perigosa, nos momentos certos. Marta e o historial nas grandes competicdes

colocam o olimpico Brasil entre os favoritos avencer a Algarve Cup, apesar do

The national teams from Belgium and New Zealand, 28" and 16% placed in dececionante 7. lugar em 2015,

FIFA ranking, respectively, will participate for the first time in the Algarve

Cup. While the Belgian ‘Red Flames'will use the tournament to prepare For the second consecutive year in the Algarve Cup, the Brazilian Marta

qualification for EURO 2017, the New Zealanders will play thinking about the will arrive in Portugal aged 30 and with an incomparable path in women's Entradas gratuitas | Free entrance

Olympic Games, inwhich they will participate for the third consecutive time. football, which seems to have started decades ago, if we take all the titles . Apesar de reunir os maiores talentos do futebol feminino do

The Belgian squad, which has never been presentin final stages of European and honours conquered into consideration. She is the best scorer in the Mundo, o torneio ndo tem qualquer custo para os adeptos da
championships or world cups, has been showing an unusual flair for scoring in history of world cups, she has scored more than 100 goals wearing the shirt modalidade. As entradas serdo gratuitas em todos os estadios que acolhem
the qualification stage for EURO 2017: 12 goals in the three matches played. fromBrazil, she won five Golden Balls, successively between 2006 and 2010. partidas da Algarve Cup, incluindo a final: Estadio Municipal de Lagos, o Estadio

New Zealandreached the quarter finals in the London Olympic Games in 2012 She no longerhas the same physical splendour or the explosion capacity she

and recently beat Braozil. had five years ago, but she still is genial, reinvents herself in each match and
adapts her characteristics to appear, dangerous, in the right moments. Marta
and its history in the great competitions place Brazil among the favourites to

. Selecdes prontas paraimpressionar win the Algarve Cup, in spite of the disappointing 7* place in 2015.

Municipal da Bela Vista (Parchal), o Estadio Municipal de Albufeira e o Estadio
Municipal de Vila Real de Santo Antdnio. O bom tempo que se faz sentir no sul
de Portugal também é convidativo aos espetaculos desportivos.

Although it gathers the biggest talents of the women's football worldwide, the
tournament is not paid by the supporters of this branch of the game. Entrance
is free in all stadiums hosting the matches of the Algarve Cup, including the
final: Municipal Stadium of Lagos, Municipal Stadium of Bela Vista (Parchal),
Municipal Stadium of Albufeira and Municipal Stadium of Vila Real de Santo
Antonio. The good weather in the South of Portugal also invites everyone to

‘Underdogs’ready to impress
0 que tém Russia e Portugal em comum? Ambos alcancaram o
quinto lugar na Algarve Cup numa altura em que a competicao tinha apenas

seis equipas. E nunca foram além do 8.° /9.2 lugar, num formato com 12. Com os J:_lh: o !:lolgls,:afdo Calgadad
olhos postos na qualificacdo para o Europeu, onde irdo defrontar a poderosa e‘criminologist'from Canada

ERUECOPZ. (o

Espanha, os anfitrides vao querer aproveitar ao maximo a competicao que R rBuchanan = e Htendpars vl
agora conta com a participacao de oito selecdes. O mesmo acontece com a Mundo e ainda s emsta aliniciar a carreira. Esta jogadora, de 20 anos, saltou
selecdo russa, igualmente envolvida nas contas de apuramento parao EURO R B o pessa o o Cam?eona‘ro L Murndo e
2017.S&o equipas desejosas de afirmac&o e com vérios talentos emergentes. a MelhorJogadora%overn.da comp}net‘lgao, ik ek Tz sn i s . Recordes P bater | Records to t_’e beaten
Algarve Cup. Imperial, répida, fortissima nojogo aéreo e notével no desarme, Prémios importantes | Important awards Shannon MacMillan, dos EUA, e Inka Grings, da Alemanha,
What do Russia and Portugal have in common? Theyboth reached the fifth encarna overdadeiro conto de fadas. E que, antes de se tornar na éncora . Na edigdo 2016 da Algarve Cup, serdo entregues trés prémios partilham o recorde de golos apontados no torneio, por edigéo. A
place in the Algarve Cup in a time when the competition only comprised six defensiva das canadianas, veio de uma infancia humilde: € a mais nova de sete além do principal troféu da competicao, que foi conquistado em norte-americana chegou aos sete golos na Algarve Cup 2002 e a alema igualou
teams. And they have never went beyond the 8* /9* place ina format with irmas criadas por um sé progenitor - e estd a concretizar o sonho de estudar 2015 pela selecdo dos EUA. Melhor Jogadora da Algarve Cup, Prémio ‘Fair- essamarca oito anos depois, em 2010. Uma fasquia a bater pelas selec@es
12 teams. Gearing up for the qualification for the European Championship, criminologia, destacando-se também como aluna. Play' e'Girl of the Match' Allianz, sendo que esta lltima distincao destina-se em atividade em 2016, como a formagao islandesa, que tem surpreendido nas
where they will meet the powerful Spain, the home team will want to take full ) : g : : apenas a jogadoras da Sele¢do Nacional A portuguesa. O trabalho, o acerto, a tltimas edicdes da competicao e conquistou o segundo lugar 2011, apés um
advantage of the competition that now has the participation of eight national Kade‘Shf] BUChG”G”“S conmderedone. of the best mldﬁe{de.rsm the‘ World disponibilidade, a classe e ainfluéncia sao atributos que pesardo na entrega trajeto com golos e arte.
e " 1= Fiission naipalteasiaiso involved in Aoy 0”{9' el g 20-gear—0{dplag.enjumped it Iy Shannon MacMillan, from the USA and Inka Grings, from Germany, share the
calculations for the qualification for EURO 2017. These are teams willing to be (L 29;5 I where. shewas CO?S‘dEfred the Best Young I - ; p : sk g = . Y
. : : : Player of the competition, and now she will be a headliner in the Algarve n the 2016 edition of the Algarve Cup, three prizes willbe awardedbesidesthe  recordof goals scored in the tournament per edition. The American reached
Qo7 Cedan e R erging tulents. Cup. Imposing, fast, super strong in aerial play and remarkable in tackling, main competition's trophy which was conquered in 2015 by the national team the seven goals in the 2002 Algarve Cup and the Germanreached that same
she incarnates the true fairytale. The thing is that; before she became the fromthe USA. Best Player of the Algarve Cup, ‘Fair-Play’ Prize and Allianz number of goals eight years later, in 2010. A target to be reached by the
defensive anchor of the Canadian team, she came from apoor childhood: she ‘Girlof the Match! this last award being directed only to players from the national teams in action in 2016, suchas the Icelandic squad, thathas been
is the youngest of seven sisters raised by a single parent - her dream to study Portuguese National Team. The work, insight, availability, class and influence surprising everyone in the competition’s ast editions and conquered the

criminology is coming true and she stands out also as a student. are criteria to be takeninto consideration in the award of the trophies. secondplace in2011, afterwalking apathwith goals and art.
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Ives Smeels

Selecionador Nacional
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John Herdman

Selecionador Nacional

Head Coach

NOME | NAME CLUBE | CLUB POSI(;!O [ POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Justine Oduers K. Llerse 5K GR|GK 30-05-1997
Nicky Evrard AA Gent GR|GK 26-05-1995
Davina Philtjens Standard Liege DEF 26-02-1989
Heleen Jaques RSCAnderlecht DEF 20-04-1988
Maud Coutereels Standard Liege DEF 21-05-1986
Lorca Van De Putte Kristlanstads DFF DEF 03-04-1988
Janice Cayman FCF Juvissy DEF 12-10-1988
Bleke Vandenbussche AA Gent DEF 18-03-1997
Nicky Van Den Abeele K.Lierse 5K DEF 21-02-1954
Tine Van Den Bergh K.Lierse 5K DEF 14-01-1995
Laura Deloose RSCAnderlecht DEF 18-06-1993
EllenVan Wynendaele AA Gent DEF 19-02-1995
Tine De Calgny K.Lierse 5K MED |MID 14-01-1995
Elke Van Gorp K.Lierse 5K MED |MID 12-05-1995
Ceclle De Gemnler Standard Liege MED |MID 25-05-1986
Lenle Onzla FCTwente MED | MID 30-05-1929
Laura Deneve RSC Anderlecht MED | MID 09-10-1994
Julle Blesmans Standard Liege MED |MID 04-05-1994
Tessa Wullaert VFLWolfsburg AVA |FRW 16-03-1993
Aline Zeler Standard Liege AVA |FRW 02-06-1983
Jana Coryn K.Lierse 5K AVA |FRW 26-06-1992
Annaelle Wiard RSC Anderlecht AVA |FRW 23-03-19932
Tine Schryvers Valerenga FD AVA |FRW 11-03-1993

2 @

Head Coach

NOME | NAME CLUBE |CLUB POSI;!O | POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Erin Mcleod - GR|GK 26-02-1983
Kallen Sheridan Clemson University GR|GK 16-07-1995
Stephanle Labbe Washington Spirit GR|GK 10-10-1986
Allysha Chapman Houston Dash DEF 25-01-1989
Kadelsha Buchanan Univ. WestVirginia DEF 05-11-1995
Shellna Zadorsky Washington Spirit DEF 24-10-1992
Rhian Wilkinson Unattached DEF 12-05-1982
Joseé Belanger Orlando Pride DEF 14-05-1986
Rebecca Quinn Duke University MED | MID 11-08-1995
Deanne Rose Scarborough GS United MED | MID 03-03-1999
Diana Matheson Washington Spirit MED | MID 06-04-1984
Ashley Lawrence Univ. WestVirginia MED | MID 11-06-1995
Deslree Scott FC Kansas City MED | MID 31-07-1987
Sophle Schmidt FFCFrankfurt MED | MID 28-06-1988
Gabrlelle Carle Dynamo de Québec MED | MID 12-10-1998
Jessle Fleming London Nor'West 5C MED | MID 11-02-1998
Janine Beckle Houston Dash MED |MID 20-08-1994
Marle Levasseur Memphis University MED | MID 18-05-1997
Kaylyn Kyle Orlando Pride MED | MID 06-10-1988
Christine Sinclair Portland Thorns AVA | FRW 12-06-1983
Melissa Tancredi - AVA | FRW 27-12-1981
Nichelle Prince Ohio State Univ. AVA | FRW 19-02-1995
Adriana Leon Western NY Flash AVA | FRW 02-10-1992

FPF @ 13



Fr_ey_r A_ngandersson

NOME | NAME CLUBE [ CLUB POSIdO | POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Stina Lykke Petersen oB GR|GK 09-02-1986
Cecllie B. Kramer Fortuna Hjerring GR|GK 25-03-1987
Line Reddik Hansen Olympique Lyonals DEF 31-01-1988
Janni Arnth Jensen Linktpings FC DEF 15-10-1986
Maja Ring Kildemoes 0B DEF 15-08-1996
Simone B. Serensen Brendby IF DEF 03-03-1992
Theresa Nielsen Brendby IF DEF 20-07-1986
Rikke L. Sevecke Brendby IF DEF 15-06-1996
Cecllle Sandve| SC Sand DEF 13-06-1990
Line S. Jensen Fortuna Hjerring MED |MID 23-08-1991
Mie Leth Jans Brendby IF MED |[MID 06-02-1994
Sarah D. Hansen Fortuna Hjerring MED |MID 14-09-1996
Loulse L. Kristlanssen Brendby IF MED |MID 24-09-1987
Julle T. Jensen Brendby IF MED |MID 06-04-1994
Nanna Christlansen Brendby IF MED |MID 17-06-1989
Sanne Troelsgaard KoldingQ AVA|FRW 15-08-1988
Nadla Nadim Fortuna Hjerring AVA|FRW 02-01-1988
Pemnille M. Harder Linkdpings FC AVA | FRW 15-11-1992
Katrine V.Veje Brendby IF AVA | FRW 19-06-1991
Lise Munk 1.FC Kdln AVA | FRW 26-05-1989
Johanna Rasmussen Kristianstads DFF AVA | FRW 02-07-1983
Frederikke Thegersen Fortuna Hjerring AVA|FRW 24-07-1995

@

NOME | NAME

Gudbjtrg Gunnarsdottir
Sandra Sigurdardéttir
Sonny L. Pralnsdéttir
Arna S. Asgrimsdértir
Glédis P Viggdsdétir
Hallbera G. Gisladdttir
Ellsa Vidarsddttir
Gudrin Armarddteir
Anna B. Kristjansdéttir
Malfridur Sigurdardéttir
Hrafnhildur Kauksddttir
Gunnhildur Y. Jénsddtrir
Sara B. Gunnarsdéttir
Sandra M. Jessen
Gudmunda B. Oladéttir
Fanndis Fridriksdéttir
Andrea R. Hauksddéttir
Fanndis Fridriksdéttir
Katrin Omarsdéttir
Dagny Brynjarsdéttir
Hélmfridur Magnusddéttir
Magrét L. Vidarsdéttir
Harpa Porstelnsdéttir
Berglind B. borvaldsd

CLUBE | CLUB

Djurgarden
Valur
Breidablik
Valur
Esklistuna
Breidablik
Valur
Breidablik
KIF Orebro
Breidablik
Selfoss
Stabaek
FC Rosengard
Leverkusen
Selfoss
Breidablik
Breidablik
Breidablik
Doncaster
Portland Thorns
Avaldsnes
Walur
Stjarnan

Fylkir

POSICKO | POSITION

GR|GK
GR|GK
GR|GK
DEF
DEF
DEF
DEF
DEF
DEF
DEF
DEF
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
MED | MID
AVA|FRW
AVA|FRW
AVA|FRW
AVA|FRW

NASCIMENTO | BIRTH

18-05-1985
02-10-1986
09-02-1986
17-08-1992
27-06-1995
14-09-1986
26-05-1991

29-07-1995
14-10-1989

30-05-1984
04-09-1996
28-09-1988
29-09-1990
18-01-1995

03-01-1994
09-05-1990
28-01-1996
09-05-1990
27-06-1987
10-08-1991

20-09-1984
25-07-1986
27-06-1986
18-01-1992




Vaddo

Selecionador Nacional

Tony Readings

Selecionador Nacional

Head Coach

NOME | NAME* CLUBE | CLUB 0| POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Bérbara Barbosa CBF GR|GK 04-07-1988
Luclana Dlonlzlo CBF GR|GK 24-07-1987
Leticla da Sliva CBF GR|GK 13-08-1994
Fablana Simdes Dalian Quanjian DEF 04-08-1989
Manlca Alves CBF DEF 21-04-1987
Rafaelle de Souza ChangchunVolkswagen DEF 18-06-1991
Pollana Medelros CBF DEF 06-02-1991
Bruna Soares CBF DEF 16-10-1985
Rilany daSilva CBF DEF 26-06-1986
Tamires Gomes Fortuna Hjorring DEF 10-10-1987
Erlka dos Santos PSG DEF 04-02-1988
Thalsa Moreno CBF MED |MID 17-12-1988
Miralldes Mota CBF MED |MID 03-03-1978
Marta da Sliva FC Rosengard MED |MID 19-02-1986
Andressa Machry CBF MED |MID 01-05-1995
Maurine Gongalves CBF MED |MID 14-01-1986
Déborade Olivelra Dalian Quanjian AVA |FRW 20-10-1991
Andressa da Sllva Montpellier HSC AVA |FRW 10-11-1992
Cristlane Siiva PSG AVA |FRW 15-05-1985
Gabriela Demoner Dalian Quanjian AVA |FRW 28-02-1985
Beatriz Jodo Hiunday Stell AVA |FRW 17-12-1993
Thals Guedes Hiunday Stell AVA |FRW 20-01-1993
Raquel dos Santos ChangchunVolkswagen AVA |FRW 21-03-1991

*ista proviséria de jogadoras | Provisional list of players
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Head Coach
NOME | NAME CLUBE |CLUB POSI | POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Erin Nayler Norwest United GR|GK 17-04-1992
Rebecca Rols Three Kings United GR|GK 22-08-1975
Cushla Lichtwark Upper Hutt FC GR|GK 25-11-1980
Ria Percival USV Jena DEF 17-12-1989
Anna Green Mallbackens IF DEF 20-08-1990
Abby Erceg Western NY Flash DEF 20-11-1989
Rebekah Stott Melbourne City DEF 17-06-1993
AliRiley FCRosengard DEF 30-10-1987
Melkayla Moore Nerwest United DEF 04-06-1996
Catherine Bott Forrest Hill Milford DEF 22-04-1995
Katle Duncan FC Zurich MED | MID 01-02-1988
Kirsty Yallop Mallbackens IF MED | MID 04-11-1986
Betsy Hasset Werder Bremen MED | MID 04-08-1990
Katle Bowen FC Kansas City MED | MID 15-04-1994
Annalle Longo Cashmere Technical MED|MID 01-07-1991
Dalsy Cleverley Forrest Hill Milford MED | MID 30-04-1997
Kate Loye Claudelands Rovers MED | MID 15-05-1993
Grace Jale Eastern Suburbs MED |MID 10-04-1999
Jasmine Perelra Three Kings United AVA|FRW 20-07-1996
Amber Hearn USV Jena AVA | FRW 28-11-1984
Sarah Gregorlus Speranza FC Ozaka T AVA|FRW 06-08-1987
Rosle White Liverpool FC AVA|FRW 06-06-1993
Almee Phillips Forrest Hill Milford AVA | FRW 06-05-1991
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Francisco Neto Elena Fomina

Selecionador Nacional Selecionadora Nacional

Head Coach Head Coach
NOME | NAME* CLUBE | CLUB POSI(;iO | POSITION NASCIMENTO | BIRTH NOME | NAME CLUBE | CLUB POSI;iO | POSITION NASCIMENTO | BIRTH
Nelde Simdes Valadares Gala FC GR|GK 19-07-1988 Elvira Todua Rossiyanka GR|GK 31-01-1988
Patricla Morals ASPTT Albi Footbal GR|GK 17-06-1992 Elena Kochneva Zvezda-2005 GR|GK 27-08-1989
Carole BV Cloppenburg DEF 03-05-1990 lulila Grichenko Rossiyanka GR|GK 10-03-1990
Inés Sliva FD Laura Santos MS DEF 29-03-1997 Yulla Gordeeva Chertanovo DEF 05-01-1988
Matllde Fidalgo CF Benfica DEF 15-05-1994 Anna Kozhnlkova Rossiyanka DEF 10-07-1987
Mdnica Mendes FC Neunkirch DEF 16-06-1993 Liubov Kiplatkova Zvezda-2005 DEF 03-02-1991
Raquel Infante Aland United DEF 19-09-1930 ElviraZllastinova Rossiyanka DEF 13-02-1991
Rita Fontemanha Atlético de Madrid DEF 13-11-1993 Ekaterina Dmitrenko Rossiyanka DEF 16-01-1990
Silvla Rebelo FD Laura Santos M5 DEF 20-05-1989 Ksenlla Tsybutovich Ryazan-VDV DEF 26-06-1987
Filipa Rodrigues CA Quriense DEF 04-09-1993 Elena Medved Ryazan-VDV DEF 23-01-1985
Amanda da Costa Chicago Red Stars MED | MID 07-10-1989 Anastaslia Pozdeeva Zvezda-2005 MED |MID 12-06-1993
Catarina Almelda ClubeAlbergaria Mazel MED | MID 16-09-1988 Darla Makarenko Zvezda-2005 MED | MID 07-03-1992
Claudla Neto Linképings FC MED |MID 18-04-1988 Elena Terekhova Rossiyanka MED | MID 05-07-1987
Dolores Silva USV Jena MED | MID 07-08-1991 Ekaterina Sochneva Rosslyanka MED | MID 12-08-1985
Fatima Pinto Santa Teresa CD MED | MID 16-01-1996 Elena Kostareva Kubanochka MED | MID 09-07-1992
Tatlana Pinto Bristol City WFC MED |MID 28-03-1994 Olesya Mashlna Rossiyanka MED | MID 08-10-1987
Vanessa Marques Valadares Gala FC MED |MID 12-04-1996 Elena Morozova Rossiyanka MED | MID 15-03-1987
AnaBorges Chelsea FC AVA |FRW 15-06-1990 Anna Cholovyaga Rossiyanka AVA | FRW 08-05-1992
Carolina Mendes FC Rosslyanka AVA |FRW 27-11-1987 Margarita Chemomyrdina Chertanovo AVA|FRW 06-03-1996
Dlana Silva ClubeAlbergaria Mazel AVA |FRW 04-06-1995 Ekaterina Pantiukhina Zvezda-2005 AVA | FRW 09-04-1993
Edite Valadares Gala FC AVA |FRW 10-10-1979 Nadezda Smimova Rossiyanka AVA | FRW 22-02-1996
Solange Carvalhas RSCAnderlecht AVA |FRW 22-04-1992 Elena Danllova Ryazan-VDV AVA|FRW 17-06-1987
Suzane Plres Santos FC AVA |FRW 17-08-1992 Olesya Kurochkina Zvezda-2005 AVA | FRW 06-09-1983

*ista proviséria de jogadoras | Provisional list of players
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EQUIPAS DE ARBITRAGEM
DE SEIS CONFEDERACOES

A 23.2 edigdo da Algarve Cup contard com a presenca de oito arbitras The 237 edition of the Algarve Cup will have eight female referees and16

e 16 assistentes, provenientes de 18 paises e seis confederagdes.

female assistant referees coming from 18 countries and six confederations.

Lista de drbitras e assistentes da Algarve Cup 2016 | List of referees and assistant referees at the 2016 Algarve Cup

RBITRAS | REFEREES CONFEDERACAO | CONFEDERATION PAIS | COUNTRY
Aye Theln AFC Myanmar
Ledya Tafesse CAF Etidpla | Ethiopia
Marlanela Araya Cruz CONCACAF CostaRica
Monlka Mularczlk ' UEFA Poldnia | Poland
Olga Miranda ' CONMEBOL Paragual | Paraguay
Sandra Bastos ' UEFA Portugal
Sara Persson ' UEFA Suécla| Sweden
Tupou Patla OFC Ilhas Cook | Cook Islands

Anna Dabrowska UEFA
Annica Johansson ' UEFA
Biljana Atanasovskl ' UEFA
Emmanuella Aglago ' CAF
Joslane Mbakop CAF
Julla Magnusson ' UEFA
Katarzyna Wojs ' UEFA
Katherine Jimenez ' CONCACAF
Lonlsa Dilionl ' OFC
Marla Tamalelagl OFC
Nelreda Dlaz ' CONCACAF
Neuza Back ' CONMEBOL
Olga Martins ' UEFA
Seul Gl Lee ' AFC

Thi Le Trinh Truong AFC
Yolelda Lara | CONMEBOL

2 @ FPF

Poldnia | Poland
Suécla| Sweden
Macedonia | FYR Macedonla
Gana | Ghana
Camarties | Cameroon
Suécla| Sweden
Poldnia | Poland
CostaRlica
Fiji
Samoa
Cuba
Brasil | Brazil
Portugal
Rep. Corela| Korea Rep.
Vietname | Vietnam
Venezuela

A Hertz apoia o
Futebol Feminino!

Precos especiais so para fas de futebol.

FEDERACAO Rent-a-Car Oficial

PORTUGUESA Federagdo Portuguesa

TERMOS E CONDIGCOES DA OFERTA:

- Mencione sempre o CDP 759321.

- Precos incluem: Quildémetros Ilimitados, CDW (Cobertura para Danos de Coliséo),
VLF (Suplemento de Circulagdo), TP (Proteccdo Contra Furto), e 23% IVA.

- Sujeita a disponibilidade de frota e aos termos e condi¢des gerais de aluguer Hertz.

Bl facebook.com/HertzPT | Hertz.pt
Reservas 808 202 038 reservas@hertz.pt

Hertz.
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Esteja onde estiver, na
Allianz encontra a sua
solucdo de seguros.

Informe-se no seu Mediador
Allianz ou em allianz.pt
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